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Odjevni parobran

Korisnicki priruénik
VaZne sigurnosne upute

PAZLJIVO PROCITAJTE | SPREMITE ZA BUDUCU
UPOTREBU.

« Ovaj uredaj mogu koristiti samo djeca starija od 8 godina
i osobe smanjenih fizickih, asjetilnih ili mentalnih
sposobnosti te neiskusne osobe ako su pod nadzorom il
su primile upute za sigurnu upotrebu uredaja i svjesne su
mogucih opasnosti.

- Djeca se ne smiju igrati uredajem. Cié¢enje i odrzavanje ne
smiju obavljati djeca bez nadzora.

+ Ako se kabel napajanja osteti, zamijenite ga u servisu kako
biste izbjegli opasne situacije. Uredaj je zabranjeno koristiti
ako je kabel napajanja ostecen.

« Glacalo se ne smije ostaviti bez nadzora kada je
prikljuCeno u strujnu uticnicu.

« Prije punjenja spremnika za vodu ili Cis¢enja morate izvuci
utikac iz elektricne uticnice.

« Otvor za punjenje ne smije se otvarali tijekom upotrebe.

+ Glacalo se treba postaviti i koristiti na ravnoj i stabilnoj
povrsini.

« Prilikom postavljanja glacala na postolje, provjerite je i
povrsina na kojoj se postolje nalazi stabilna.

« Glacalo se ne smije koristiti ako je palo, ima vidljivih
znakova ostecenja ili curenja.

Copyright © 2024, Fast CR, a.s. -1- Revision 08/2024



« Glacalo i napajanje ne ostavljajte tako da ga djeca mlada
od 8 godina mogu dohvatiti kada je ukljuceno ili dok se
hladi.

PaZnja: Vruéa povrsina
Povrsine mogu postati vruce tijekom uporabe.

* Budite posebno oprezni prilikom upotrebe uredaja jer on proizvodi paru.

 Prije spajanja postolja u elektritnu utiénicu provjerite da nazivni napon na naljepnici odgovara specifikacijama napona elektri¢ne uticnice.
« Postolje prikljucujte iskljucivo u pravilno uzemljenu elektricnu uticnicu. Nemojte upotrebljavati produzni kabel.

¢ Glacalo ne dodirujte mokrim ili viaznim rukama kada je prikljueno u elektricnu uticnicu.

« Da biste sprijetili opasnost od elektritnog udara, ne perite glacalo teku¢om vodom, nemojte ga prskati vodom ili ga uranjati u vodu ili bilo koju drugu
tekucinu.

« Pazite da kabel napajanja ne dode u dodir s vodom ili vlagom, ili vru¢om povrsinom.

« Na kabel napajanje nemojte postavljati teske predmete. Ne dopustite da strujni kabel visi preko ruba stola ili da dodiruje vruce povrsine ili ostre
predmete.

« Glacalo odspojite iz elektricne uticnice povlacenjem utikata kabela napajanjs, a ne povlacenjem za kabel napajanja. U suprotnom moze doci do
ostecenja kabela napajanja ili uticnice.

* Glatalo ne povlacite i ne prenosite drzanjem za kabel napajanja.

« Da biste sprijecili opasnost od elektritnog udara, nemojte sami popravljati glacalo ili postolje niti ih modificirati. Sve popravke treba izvrsiti ovlasteni
servis. Neovladtenim mijenjanjem proizvoda riskirate gubitak zakonskog prava na neispravan rad ili jamstvo kvalitete.

* Glatalo je dizajnirano za upotrebu u kucanstvu i zatvorenim prostorima. Ne koristite ga u industrijskim okruzenjima ili na otvorenom.

« Glacaloje namijenjeno za glacanje rublja i tkanina koje su prikladne za glacanje. Glacalo ne koristite u druge svrhe osim onih za koje je namijenjen.
Nemojte glacalo modificirati u bilo koje druge svrhe.

* Glatalo ne postavljajte na niti pored elektri¢nog ili plinskog 3tednjaka ili drugih izvora topline.

* Glatalo nemojte koristiti u viaznom ili prasnjavom okruzenju. Glacalo ne izlazite izravnom suntevom svjetlu.

* Nikad ne glacajte odjecu dok je nosite.

» NE DIRAJTE VRUCE POVRSINE. U suprotnom se moZete opeci.

* lzglacana odje¢a moze biti vruca kada tek uklonite glacalo. Budite posebno oprezni i izbjegnite opekline.

* Nikada ne punite spremnik za vodu izravno ispod slavine. Uvijek koristite prikladnu posudu za punjenje spremnika. Nemojte dodavati ocat, sredstva
za uklanjanje vodenog kamenca ili druge aditive u spremnik.

« Prije cis¢enja ili bilo kakvog drugog rukovanja glatalom koje ste odspajili iz elektricne uticnice, pustite neka se ploca za glacanje ohladi.

* Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu s vanjskim mjeracem vremena ili daljinskim upravijatem.

* Kod ¢iscenja pratite upute u ovom priruéniku.

* Glacalo nemojte sami popravljati. Ne sadrzi dijelove koje bi korisnik mogao sam popraviti. Sve popravke treba izvoditi samo ovlasteni servis.

OBJASNJENJE SIMBOLA NA PROIZVODU ILI U PRATECOJ DOKUMENTACIJI

c € Ovaj proizvod ispunjava osnovne zahtjeve primjenjivih EU smjernica.

Ovaj simbol na proizvodima ili izvornoj dokumentaciji znaci da se elektricni ili elektronicki proizvod ne smije zbrinjavati kao uobicajeni
komunalni otpad.
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Odjevni parobran

Korisnicki priruénik

¢ Zahvaljujemo na kupnji SENCOR proizvoda i nadamo se da ¢e vam
dobro sluziti.

Prije upotrebe ovog uredaja upoznajte se s korisnickim priru¢nikom,
¢ak i ako ste ve¢ upoznati s upotrebom sli¢nih vrsta uredaja. Uredaj
koristite samo na natin kako je opisano u ovom korisnitkom
prirugniku. Prirugnik ¢uvaijte za kasniju upotrebu.

* Preporucuje se da originalnu kartonsku kutiju, ambalazu, racun
i potvrdu obuhvata odgovornosti trgovca ili jamstveni list Euvate
najmanije tijekom trajanja zakonskog prava na neispravan rad ili
jamstva kvalitete. Kada transportirate uredaj, preporucujemo da ga

ponovno spakirate u originalnu kutiju proizvodaca.

OPIS GLACALA

A1 Tipka SET (Postavi) A7 Tipka zaimpuls pare
A2 Zaslon s blokadom

A3 Poklopac spremnika zavodu A8 Spremnik za vodu

A4 Ploca za glacanje A9 Povrsina za odlaganje
A5 Zavréetak kabela napajanja A10 Cetka

A6 Rutka A1l Mjerna posuda
NAMJENA

« Glataloje namijenjeno za glacanje odjece, tkanina ili materijala
posebno dizajniranih za glatanje. Pogledajte etiketu s informacijama
na odjedi, tkanini ili materijalu.

PRIJE PRVE UPOTREBE

« Prije prve upotrebe uklonite uredaj i njegov pribor iz ambalaze

i uklonite sve promotivne etikete i naljepnice. Provjerite da niti uredaj te
niti jedan njegov dio nisu osteceni.

Obrigite povrsinu za glacanje glatala viaznom krpom i osusite ga.
Takoder, obrisite vanjske dijelove glacala suhom ili viaznom krpom

i dobro ih osusite.

Spremnik napunite ¢istom vodom i zatim ga ispraznite. Tako se
uklanja prljavstina iz spremnika.

PRIPREMA ZA UPOTREBU

Punjenje spremnika za vodu

Upozorenje:

Prije punjenja spremnika uvijek provjerite je li glacalo
iskljuceno i je li strujni kabel iskopcan iz strujne
uticnice.

Preporu¢ujemo upotrebu samo destilirane ili
demineralizirane vode.

1. Otvorite poklopac spremnika za vodu i lagano nagnite glacalo.

2. Ulijte €istu hladnu vodu pomoc¢u mjerne posude. Prolivenu vodu
obrisite suhom krpom.

3. Zatvorite poklopac. Lagano gurnite dok ne cujete zvuk ,klik".

Prilikom punjenja spremnika upotrijebite mjernu posudicu za punjenje.

Spremnik za vodu ne punite izravno sa slavine.

* Nemojte prepuniti spremnik. Tijekom punjenja uvijek napunite do
oznake MAX (maksimalno) naznatene na spremniku.

Upozorenje:

Spremnik nikad ne punite vru¢om ili kipu¢om
vodom, industrijskom vodom ili drugom tekucinom.
Nemojte dodavati omeksivag, ocat, stirk, sredstvo za
uklanjanje vodenog kamenca, mirisne mjesavine ili
druge aditive.

Prva upotreba glacala

* Prije prve upotrebe glacala preporutujemo glacanje male vlazne krpe
ili ru€nika s glatalom na visokoj temperaturi kako bi se uklonili svi
moguci ostaci na ploci za glacanje.

* Tijekom prve upotrebe mozda ¢ete primijetiti udan miris. To je

normalna pojava. Nestaje tijekom uporabe.

Tijekom prve upotrebe glacala iz otvora na ploci za glacanje mogu

izaci sitne Eestice ili necistoce. Neka vas to ne iznenadi ni uznemiri. To

ne utjece na pravilno funkcioniranje glacala.

2 Napomena:
—_— Tijekom zagrijavanja ploce za glatanje, mala kolicina vode
=|= moze isteci iz plote za glacanje. To je normalna pojava.
UPOTREBA GLACALOM

1. Glacalo postavite povriinu za odlaganje na daski za glacanje ili na

povrsinu na kojoj Cete glacati.

Po potrebi stavite tetku. Ako glacate/parite osjetljive tkanine,

preporucujemo da koristite cetku.

Potpuno odmotajte kabel napajanja i prikljucite utika¢ u uzemljenu

elektricnu uticnicu.

Ukljucuje se svjetlosni pokazivat napajanja.

Kratka pritisnite tipku SET (Postavi) da biste ukl{jucili glacalo.

Glacalo ce se poceti zagrijavati i zaslon ¢e zapoceti s odbrojavanjem

zagrijavanja glacala. To obicno traje 20 sekundi.

Cim se na zaslonu prikaze "0" i zasvijetli s'\mboti/?.é, glacalo je

Spremno za upotrebu.

Ponovno kratko pritisnite tipku SET (Postavi) i odaberite nacin

glacanja:

0-1-2

- 0: glatanje bez kuhanja na pari, simbol §>§ svijetli;

- 1: glacanje s parom (minimalna kolizina pare), simbol & svijetli;

- 2:glatanje s parom (maksimalna koli¢ina pare), simbol @ svijetli.

Ako trebate da glatalo stvara maksimalnu koli¢inu pare tijekom

upotrebe, pritisnite gumb za impuls pare i drzite ga pritisnutim cijelo

vrijeme. Cim ga otpustite, glatalo prestaje stvarati paru.

Za stalno stvaranje pare (bez pritiskanja gumba) pomaknite bravu

gumba prema dolje. Gumb ¢e se zakljucati u ovom poloZaju. Da

biste oslobodili gumb, pomaknite bravu prema gore.

0. Nakon glatanja pritisnite i drZite tipku SET (Postavi) dok se zaslon
ne iskljuci i iskopcajte kabel napajanja iz elektritne uticnice.

w N
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Upozorenje:

VRUCA POVRSINA | VRUCA PARA!

Budite iznimno oprezni prilikom glacanja

i rukovanja glacalom. Ploca za glatanje je jako
vruca i temperatura pare je visoka. Pri nepravilnom
rukovanju moze doci do teskih ozljeda i opeklina.
Plocu za glacanje nikad ne dirajte rukama! Odje¢u
nemojte glacati s parom izravno kada je na vama ili
na drugim osobama!

Upozorenje:

Glacalo nikad ne ostavljajte bez nadzora. Budite
posebno oprezni ako su djeca u blizini glacala, cak
i kada je iskljugeno.

> >

-4 Napomena:

Funkcija stvaranje pare moZe se odabrati samo kad
postavite glacanje s parom. Ako odaberete glacanje bez
pare, funkcija nece biti aktivna.

Okomito glacanje

* Glacalo se moze upotrebljavati i za okomito glatanje zavjess,
mrezastih zavjesa i odjece koja visi na vjesalici.
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Upozorenje:
Nikada ne koristite glacalo za glatanje odjece koju
ljudi imaju na sebi.

« Odaberite temperaturu prema vrsti tkanine koju cete glacati. Uhvatite
glacalo za rucku i drzite ga uz odjecu ili zavjesu. Glacajte pomicanjem
glacala od gore prema dolje.

Spustanje glacala tijekom glacanja

* Tijekom glatanja, postavite glatalo na toplinski izoliranu povrsinu za
odlaganje na daski za glacanje ili na sigurno mjesto na povrsini na
kojoj glacate.

Isklju€ivanje glacala

* Kad zavrsite s glacanjem, glacalo postavite na povrsinu za odlaganje
i odspojite kabel napajanja iz elektricne uticnice. Prije ¢iscenja pustite
neka se glacalo potpuno ohladi.

Automatsko iskljucivanje

« Funkcija automatskog iskljucivanja iskljucuje grijat glacala ako ostane
nepomitan na priblizno 5 minuta. U tom slucaju treperit ¢e lampica
napajanja.

*  Pritisnite tipku SET (Postavi) da ukljucite glacalo.

Zastita od praznog spremnika

* Automatski dovod pare tijekom glatanja zaustavit ce se priblizno
30 do 40 sekundi nakon &to glacalo otkrije prazan spremnik. Na
zaslonu ce se pojaviti "E', 3 simbotﬁé Ce treperiti, Sto znati da je
potrebno ponovno napuniti spremnik za vodu.

« Spremnik za vodu napunite prema uputama u odjeljku "Punjenje
spremnika za vodu".

*  Pritisnite tipku SET (Postavi) da nastavite s glacanjem.

SAVJETI | TRIKOVI ZA GLACANJE

« Pridrzavajte se uputa za odrzavanje svakog odjevnog predmeta.
Glacajte samo jednobojne tkanine otporne na toplinu. Preporucujemo
da odjecu s otiskom glacate okrenutu iznutra prema van.

* Sortirajte odje¢u prema temperaturi od niske do visoke. Pocnite glacati
odjecu na niskoj temperaturi i postepeno povisujte temperatury, jer se
glacalo zagrijava brze nego $to se hladi.

« Nikad ne glacajte odjecu s mrljama od znoja, krvi ili drugih mrlja.
Visoka toplina otezava uklanjanje mrlja.

* Sprijecite da svila, vuna i sinteticke tkanine postanu sjajne nakon
glacanja i glatajte ih iznutra prema van.

* Neke je materijale lakse glacati kada su blago vlazni.

¢ Osjetljive tkanine poprskajte vodom ili glacajte preko viazne krpe.
Glatalo takoder moZete drZati oko 2 cm iznad tkanine.

* Glacajte jako zguzvanu odjecu na visokoj temperaturi s parom
i koristite funkciju pojacavanja pare za otpustanje i izravnavanje
vlakana tkanine.

* |zbjegavajte glatanje patentnih zatvaraca, zakovica ili drugih ukrasnih
dijelova odjece. To moZze ostetiti plotu za glatanje.

* Kako biste sprijecili guzvanje, odaberite odgovarajucu brzinu
centrifuge prilikom pranja i pravilno objesite rublje na uZe za susenje
ili na susilo. Odredene odjevne predmete, kao 3to su kosulje, vjesalice
i suhi puloveri, veste i sl., objesite na ravnu povrsinu.

CISCENJE | ODRZAVANJE

* Prije ¢iScenja iskopcajte strujni kabel iz strujne uticnice i pustite neka
se uredaj potpuno ohladi.

« Nakon svake upotrebe ispraznite spremnik za vodu. Nemojte ostavljati
vodu U njemu.

* Ne koristite abrazivna sredstva za tis¢enje, otapala ili bilo kakve tvari
za tiscenje bilo kojeg dijela aparata koje bi mogle ostetiti njegovu
povrsinu.

Upozorenje:

Da biste sprijecili opasnost od elektricnog udara, ne
uranjajte uredaj, kabel napajanja ili utikat u vodu ili
bilo koju drugu tekucinu.

CISCENJE GLACALA

* Obrisite povrdinu za glacanje glagala viaznom krpom i osusite ga.
Takoder, obridite vanjske dijelove glacala suhom ili viaznom krpom
idobro ih osusite.

* Zauklanjanje naslaga vodenog kamenca preporucuje se upotreba
otopine bijelog octa i vode u omjeru 1: 3.

* Ulijte otopinu u spremnik i ostavite da djeluje neko vrijeme. Zatim
izlijte otopinu i ulijte Cistu vodu u spremnik. Lagano protresite glacalo
iizlijte vodu.

« Po potrebi ponovite postupak.

SPREMANJE

« Ako ne namjeravate koristiti glacalo, iskljucite ga, iskoptajte iz strujne
uticnice i pustite da se potpuno ohladi. Ispraznite spremnik za vodu.

« Cuvajte glacalo na suhom, &istom i dobro prozraenom mjestu gdje
nece biti izloZzeno ekstremnim temperaturama i gdje e biti izvan
dohvata djece ili ku¢nih jubimaca.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Nazivni raspon napona 220-240V~
Nazivna frekvencija 50-60 Hz
Nazivna ulazna snaga 1400-1800 W
Kapacitet spremnika za vodu 180 ml
Kontinuirani izlaz pare 18 - 25 g/min

Zadrzavamo pravo izmjene teksta i tehnickih parametara.

UPUTE | INFORMACIJE O ZBRINJAVANJU RABLJENE AMBALAZE
Rabljenu ambalazu odloZite na mjesto koje je odredilo nadlezno tijelo za
odlaganje otpada.

ZBRINJAVANJE RABLJENE ELEKTRICNE | ELEKTRONICKE
OPREME

Za pravilno zbrinjavanje i recikliranje ovih proizvoda, predajte ih na
predvidena mijesta za prikupljanje. Alternativno, u nekim drzavama
¢clanicama Europske unije ili drugim europskim drZzavama proizvode
mozete vratiti lokalnoj maloprodajnoj trgovini prilikom kupnje
ekvivalentnog novog proizvoda. Pravilnim zbrinjavanjem ovog proizvoda
pomazete u ocuvanju dragocjenih prirodnih resursa i pridonosite
spriecavanju mogucih Stetnih utjecaja na okolis i judsko zdravije,

koji proizlaze iz nepravilnog zbrinjavanja otpada. Za vise informacija
kontaktirajte lokalne vlasti ili najblizi sabirni centar za odlaganje otpada.
Za nepravilno zbrinjavanja otpada ove vrste mogu se izreci kazne
sukladno nacionalnim propisima.

Za pravne osobe u drZavama Europske unije

Za odbacivanje elektricne ili elektronitke opreme, zatrazite potrebne
informacije od vaseg prodavaca ili dobavljacta.

Odlaganje u drZavama izvan Europske unije

Za zbrinjavanje ovog proizvoda u drugim drzavama, zatrazite potrebne
informacije o pravilnom nacinu zbrinjavanja od lokalnih nadleznih
ustanova ili prodavaca.
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